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10°

  *	 La sterilizzazione UV si arresta quando il 
sensore sul modulo interno (modulo principale) 
rileva un movimento e il sedile della toilette 
viene aperto di 10 gradi.

	
  *	 UV sterilization stops when the sensor in the 

inner module (mai module) detects motion and 
the toilet seat is opened 10 degrees.   
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139 Cycle
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  *	 Durata della batteria (media): 140 cicli con una 
singola carica. Ogni ciclo dura 3 minuti.

	
  *	 Battery Life (average): 140 cycles on one 

charge. Each cycle is 3 minutes.

pag.4/11pag.4/11



TheArtceram SRL. 
Via Monsignor Tenderini, 01033 Civita Castellana (VT) Italy  T +39 0761 599499 F +39 0761 514232 W info@artceram.it

  *	 Caricare completamente prima del primo 
utilizzo. Il prodotto si attiva automaticamente 
quando il modulo viene inserito nello slot.

	
  *	 Fully charge before first use. The product is 

automatically activated when the module is 
inserted into the slot.
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WARNINGBLINK
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5 VDC 1 A
Typ

e A to C Cable

Type-A
Adapter

Typ
e C to C Cable

Type-C
Adapter
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3sc 

2TIMES BLINK

POWERON

3sc 

3TIMES BLINK POWER OFF
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  *	 Se non viene utilizzato per molto tempo, 
rimuovere il modulo e ricaricarlo ogni 6 mesi.

	
  *	 If not used for a long time, remove the module 

and charge it every 6 months.
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POWEROFF

3sc 

3TIMES BLINK
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  *	 Evitare il contatto con l’acqua.
	
  *	 Avoid contact with water.
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